¥ DAIKIN

Instrukcja montazu

Klimatyzatory R32 typu Split

RXD25A5V1B Instrukcja montazu olski
RXD35A5V1B Klimatyzatory R32 typu Split P



wniBjag ‘epuslso0 00+8-9 ‘00E JeelsapiooApuRy
AN'N IdodN3I NDIIva

7202 Ael\ Jo pug ‘pusisQ \~\

Jop8l1g

I¥esem| Ns)WoIH

NIDIIVA 4

4P718540-4D

1ok afiawapiap luisefsoq IdeA yuxaL A'N don3 ueq 67
“9I0NLISUOY fBYa1LY8} J0gnS JUoAYAA BuauAeido 8 AN adoung Uiyleq jSouojods b7 affonujsuod ap aluya} [nuesog 8za|iduod s Jezuone ajse ‘AN adong uyieq .8l Uaysuolsynusuoy aysiuxa | Uap alejidwioy e |3 asjajel|n Jey 'A'N 8doing uieq gk I [ I 90
“Nli9BuBLUNYOP OYSIULS} JIPBISES SlazUojne Ji A\'N doing U] 67 l fmooeido | eluesaigz op alualuzemodn ew “\'N 00N UNEq L) “UB]lSUORYNASUOY BXSIUY) Up |jElsuBLULLES e apeBipufuaq e *A'N adon3 uyieq b} “BOIU UQIGONIISUOY) 3 OAIU2IY |3 Je|idwiod B opezuiojne else “A'N edoing uieq .50
“BJie} solioynusuoy sauluyaa) Is ivuepns ejoifedl ek AN adon3 uyeq .2z “BIpSE} 287550 OIDBJULLIMNOP SOIANLISUOY IYEZSU B jnsoBol AN 2doiT UNEQ Y 94 “BJEPSUOIYNIISUOY BsIuxa) 3p aplaquepn e [ jalastione Ja *A'N adoin3 uyieq 4,0} “U3]jelS ) UaWeS JaISSopaljaniIsuog Yasiuyaa ) jay wo pisonaq si AN adoing uneq 0
“BUMHAGLOHON BYOBHUHXAL BE BLNY UELO90 B BHEdMendo10 8 A\’ 8doinT UeQ b7 (OXNLISUOY (0Y9IUYS} 0 B¥ajoleq) Npeizi ez usisejno ol A'N adoin3 uieq ,,Gh “WTTBLHBIN/YO MONOSHYHXBL LYBLILINOY| LUEBLO0D BHSROWORLIOLA *A\'N 8d0IN3 UIYIE(] BUHELINOY .60 ‘anbiuyoa | UoRoNLSUOY) ap Jaissoq | Jajidwio e gsione 183 “A'N sdoing uieq ,£0
JUOCIS}EJUSWINYOP ISI1US) BLLIEISOY PjEN|oA U0 AN 8don3 UNiE] .07 “SOYISUOY SYOIUYB) NJognos 19e)idwoy 8y JuguAeido ew '\ adon3 uiyie 1s0ugajods .ph *00LIe} 3P B1U23)} 0BSejUSWNI0P e fejidLI0d e Bpeziiojne ejsa " A'N 8doinJ UNEQY 80 “U3][B]SNZUaLULESNZ SIYESUOINLISUOY 3Yosiuya] aip Bunbiiyoaiag aip ey AN adoing uneq .20
‘odew ougIuya} s BYajojep 0A}sas ez Uagse|qood of AN doinJ Uiyeq 6} “UeIIYeISe UasIUYa | Ueewee| njisinnjieA uo ‘AN 8doin3 uyeq ¢} “SUn3xon1ny 0y3X0d 0MIAX3) Aot 13301An0 DA UA3iUL0Q0IoN033 IOA3 “A'N 8doNT UNBQ H 40 *3]14 UORONJSUOY) [ealuy8) 8y a|idwiod o} pastioyine si°A'N adonJ upieq b0
'<Q> 0peayIIRY
'<0> d|IpeeNlIuag '<0> njeNliuag ewald <g> *<0> 1eyuIa) [} o U09 OpIaNIE 8P <g> Jod BjuaLueAysod
q $n106 njuwinjo uepuljere} J/eAB}SEA ‘<G> SIpUBLUNYOP SYNJ30AN]SEA po ousfuafioo ouARizod | <y> n oudzojzi ol oxey euawiodeN G} pjoyuay | <g> Je JaiapinA Jaisod Bo <> | Hajue wog ewag 0} Opelofer A <> Ua 803|qe}sa as 0LI0D [e} JBION S0
<@ 9% BUISBYIHAG <)> o1 IBIDIMIEG 8p.<Y> JONGZ  pnjeuuly ef <> SIpuaLUNYop Pnjelsales uo sijy SyIep 07 *<Q> WIUAIP3ASQ S NPEINOS A *<0> faLodualatie) <> JeBOYILA) 1oy Bliswoyusalano <gs Joop
*<0> BlUagpansQ ejpod <> WOJRYYINEY S NPEPS A <> <@> 0UB)SIfz QUAYZod B <> A 0USPaAN Ofq Yel  ,BNWBUZOJ |  OHOBLIIOD <g> OHeIBELIOL U <> 8 OHeeeNA ey ,auHenawud] 6  Pje3pIooaq Jalisod s <y> Ul Jzabusayin s|eoz Jewag p)
<@> 9uapnsod aUpepy B <y> A QUAKOUB}S 0j0G e BYWIBUZO 7 0UB20 OUANZod Ojfald af Ul <> A ouagojop o joy equiod( 6} Sasieynu R UAIDIEY) '<0> JealiMe)
O3 15506196512 <D> <9> NeYIIeg '<9> IN[NJRIYILAY WIOJU0D <g> <0> uijeexuIuag Mufsyerty uo <g> exjol 0 W02 0pJode ap <g> Jod sjuswenysod Ne JUBWBLLI0}U0D <g> Jed JusLuansod
Je eleySes <g> Sjauanou IAZod Un <> SpeIOU By ,SaWizald 67 8P Alizod Jeaide 1S <y> Ul apanaid as wno ese JBION QL Bl <> esselinjese Aa}isa Uo au uiny euIsieljes Jwony ¢} OpEI[Ae 3 <Yf> W8 0PIJB[3GEIS WI0U0d JEION 80 $39N[eA9 13 <> Suep salugp anb sajje}  ,anbiewsay g0
(ypeoaN) vuMaIa <g> “<9> NeYI1Iag Sijueleropen <0> WamdapeImg | <g> eludo '<9> JJRYINAS [} ployusy | <g> '<9> oxiLlowtoLoi]) oL 31 pandrno <g> '<0> Je)ljIMaz Jewab jjiapnaq
‘<g> [ebed ejsaidsnu reweibis) Ji <y> elpoinu diey LBOeIsed 77 bumfifizod ‘<> Blogjuawunyjop z alupobz JBBemn £ Aejayisod papina Bo <y | Jalioywal) jap wos MO 7L  AOLOLLD DIL3 IDI3NDX IDX <> 010 ID139i00 SMLLO Lomzlz 20 Asod <g> UoA pun uynjaBine <> ul aim ,SIBMUIH 20
01420401 <V> '<0> eLeMntMLdag OHOBLILD <g> Juuazs Aueaysnue) <> (z)e '<9> eyie) '<0> OJealjIHa7 [9p IsUss B <g> ep <0> 3)BalHa) 8y o) Buipioooe
10 OHLIBLIXOLIOL OHAHBTIO 1 <Yf> 8 OHAKOLEN & OLYEN ,BWKaLIageg |7 ‘sefajeifou e ejjozedl <g> (z)e ‘eldele <y> (zJe ,sozkBalBoy 9, 1Biua <@> Ae Sjueypob yoo <y> I sebue wios uonewuoju |, sjustenyisod ojeaipnib @ <> Ul ojeauljap swod JBIONQD  <@> Aq Ajaaisod pabpn( pue <y ulno jas se BI0N 10
aluepanaid puewn g} VWBMHBXOLIOL O WIELOLABL000 8 6)
wejuamouejsod z sjupobz /), :3p saodisodsip se opuinbes 8o
‘3ULIB|WNNNY ULejiepuBls n§ 67 (z)enonoy 9} AL %%,aa: i3 pamdrino 20
EIUSAOUESN ILIAUAOPaISEU  §7 ‘eWeqpapo ewald g} j0izisods|p 8 0pUss 90
‘Weqiseld nJepuE)S NPes ISOISIqe 67 JUBAOUBJSN |USZIPOP BZ 1} op wmcoa,mo%_c se|opuaindis  Go
0JuaWNYop OIS SUEf 44 ‘BISYOUUEBS USEjepnou ¢} UeA usbuyiedaq ap susbjon o
BH BLVEReL WiveaaLD |7 I SUBSIBWWAISA [} ployuay | Z} 9 SUonIsodsip XNe JUSWAWLON0D  §)
. ‘9[ajenou Jlenejser 07 10} BUIBS[aWWE)Saq 1BIUS |} Ul ubunuusag usp gewsb  zo
0%-2-G€€09 N3 JOpZNPENS A 6} ‘Je asjebeyfel japun 0} Jo suoisinoid ay) Buimojjo} 10
‘13gliortoniodt AnoX3 Smuo 20
‘a)fiye$ 1BiplunsiBap gz ‘ousluawaids ojq ol Joxey 6} ‘BUIN}BINNL JBAO BU UINY BUISIEJBS €} ‘3Y0lJIpow SAISSANS 3 90
‘JuepAn woujeyd woupajsod A 7 ‘aN0adsal ajajusLUEpUBWE NY g ‘1aBuLipua ayejalo) paul  z} ‘epepusLUILe BUWIOJ NS US GO xx03/2¥7/9002 Bmc_:ow_\,_
walwnfizob e g7 ‘lweveiwz wAzslouzod z 1} ‘Bbeyn pw 1) ‘pbiziimab sleoz 4
‘Selioyepal sausajo} sol i 7z 19S3ZaY|apUal YIESEJSOpoW 3 9 “eloy wos g} 'Sa1pow anb sayie} g0 «N3/0€/7710Z Auignedwo) onsubewosos|g
‘BIHGHANEN BLUHXOLD T ‘BWIuBLpUBWeE ouslusliwz| of oyey G} ‘mayetiad yemoikeLonsr e 60 ‘Bunsse4 uabiyynb sjiemel ap U Z0 abellIoOA MO
‘eBajsnjepnnui o0y 07 1Uguz Waujeld A ) ‘0pEpUBLLS BWI0JU0Y  §) ‘papusLE B ) N3/G€/10C SOEIOA L
:$309N48U)
apa uefiaq nunBnpjo unbn efion TNt _v_mu_mawm ejfnjndoy 1sew|iuejny epunsy jnibop ziwiepewe) gz SBSSOU SE W02 0pJ0de 3P SOPez|in Wefss sojnpoid so anb apsap ‘(s)ojustueinBal no (s)enap (s)ejuinbas (s)e wod spepiwLIOjUCd Wa OBlSa )
wukyod Wwiseu s apoyz A plenznod 5395 8597 dpaid ez idpaud ogae S8POYZANS 7 “Yelleuzsey Juuazs seliop JayexauLa) e ey ‘yeu(yo)sezokleqezs qafba ABen yau(e)niehuel 1qqe o[a) 9 Sor 3AUgo
“WelloynISUr NSnu 12 eUeYSES N0jal| o1 ILINIepeiszl ais UaIA ef ‘Wwejnbal lea Emz%_s Wepesisige €7 ‘ewejndn Wigeu oupepns 8jstioy [poazioid 8s ep JafAn zn *(e)wogpaipo | (Bw)wonyeAp Wogapsls es npepsn - G) 5131 namdrino mianoioLtorlioldX nLagiodiL nt 119 Losgownodit AUL own ‘(Snojorioinonoy U (53)oiAlgo (93)ugnoyosn (S1)abL 3rl iotaoamddortno  2q
hiloynasur hsnw spuexie| iwelonjeojdsye snq retuiwed pey ‘ebAjes ns %Eos%e e seripyalp seyipoinu neijo} exule gz fukyod wiseu s npepnos A Aueniznod nosf Ayqoik ol 8z ‘npepyodpayd ez Asidpayd ogau 1waojusgLS WoIiNPa|seu S 3poys 8A nos| ¢} UOIZNAS| B4)SOU 8][8 BULIOJUOD U] [jesn oueBuan IHopoud | ayo gg e ‘JuanBas uawe|oBal 1B 0 SABIP S]jE ILLIOJUOD OUOS 9]
“WAAdLOM ISasiexnL swuwapialo UeelalAey eyson) eNe USENAYIEPa ‘BISIEYNL USJSN]ASE (.} UBIAINYRIID USIABBINGS Jer0 ¢} :59UOIONSUI SEASANU U0 0PIaNIE ap Uadljin 8 anb aidwals IS (S)e uoo uaugjse go
LUMeH 9 )9 8 LBSELIOLEN 80 (odu ah auaoLa udu ‘(M)LHeWeLtiad Uy (1)esMLNBGHE BLEHTAL 990 18101881090 8 BD |7 :JouolSynujSul a1eA [} ployuay | sayniq auappoid 18 Nesinioj ‘(1a)yuiysio) Jaija (1a)apyup apuabie) pe 8sjaLLLIBISSURIBN0 18 Z) safonisul
B[ajs1yn| Slaw SaSNAE}SEA aSyejejnsey pis 1o ‘(asnwibuy ‘sjajanou asnseeu ef (ap)in /) asiwbiel perejsen (7 JauoINASUI eleA pawl Jaybius | spueAue eusapynpold e Buiuesinio) Japun ‘(Ja)yuyseioj Jajj ARxalp apuefjoj sajifyddn azuo Biyswoxusalano 1ynigab uspiom usjonpoid ap Jep spJeemoon do ‘(us)Buiuspiosen Jo (ua)ulipyou spusblon ap Jew uliz Bunwsjsusalaro Ul 4
pOABU WiSeu z npeyys A ofefjqelodn 1yjapz) asep ‘WaloBod pod (-)wosidpaid I (1e-JonfyauIp Ofups|Seu ZNpepys A G} JOUONYLISUI SAI0A PaLU aS|aWLIBISSUAIBNO | SapUaAU. suapynpoid e Jespnio) ‘(1)asjoluualsaq Jafa (Ja)pyaulp apusbio) 1 aUasisULIBISaq Japiouiano 0} :SUOINIISUI SOU B JUBLUSLLIOJUOD S3SIJIN JBI0S SYinpoid Sa| anb uoyipuod e ‘(s)juenins (s)uawws|fa) no (s)annoal) e €0
:81SE0U B|IUNONLISUI N SJeNULIOUCD U] BJeZIfiN 8l BS Sjasnpo.d ea ejipuod o ‘sjuslieinbal Nes anjoallp 9[aJe0JeULIN NO SJEJULIOJU0D UL Juns g} MNBUNHAALOHY MWTIEH O {U3pJaM JapUaMISA UBLOYNASU] UaJasun gewab asalp ssep ‘zjasafisnelon ‘Uayoeidsiua Uauyasiop Japo ujalupyary upepusblo; g0
‘Jweloynasul lwhzseu z w_E%N s auemizn Aynpoud a7 wanyunzem pod ‘yszpeziodzos qn| mApyefp yokakindajseu Bowlm %_%% I} WM8L01881000 8 uMHAIrodu voHHeY nuneLeAuLoxe MMeoLak vdu 0LHBWANOL XISHEMLEICOH VL BMLYBIVT SXUH XIaLAHBWOLA WiMHeE0adL 19ehaBL0 60 SUOJONISUI INO Uy BOUBPIOIJ. U Pasn ale sjonpoid au) Jey) papinoid (s)uoneinBas Jo (s)eAoalip Buimoyjo Uy yim ALIojuod Ui aie 1)
‘dIASVSEAXY ‘dLASYSZaxy
“uusjunun nBnpjo 1116 uiueABq ng ‘e1azn Yew|o Jie suisipusy nBninWNIOS Yo} @ §7
“aluase|yiA 0jo} alnye)zA es alopy ey Ayq0if a7 ‘Jsouparodpoz nuiselh eu slnselufh 6o 47 yizoxjeuon Jezoxpelifu & aijakiau ‘yexauwss) e ABoy ‘nuajaliy ueqejepn) abassopie) salisl G 9} ‘8lajol 8s 0eJele}oap ejsa anb e sojnposd so anb apepyqesuodsal BAISN|oXa BNS q0S BIEIDSP (@ §0
‘efloelepyjap Is Seoalje niny zn é___mu@ S/ By S_Qm_aa nqipjgie nupd e @ g7 :IS0UPO BAB[Z| BAO 8 3[0Y BU [p0AZ/0id NS Bp NYS0uI0n0Bpo Woyisejh ongnfiyst pod anfiAelz)  @m §) Uomybg 88%: U 1n13d300A0 pjo110 D10 DLAIOALL DL 110 SUANGN3 SUL SUiLoiy¥oLD SUL 13opg 1BAMYLY @9 L0
‘BWOYE} EfloeJeYap IS SWaliny ‘Ieluiwen pey ‘ensieled agALIONES)E SUINSS| OABS @ 22 ‘Rqoufi 87 ysoupanodpo nouid noas eu alnselyold @ p) :3UoIZBJBIYIID gjsond EIETEY ] egoa 842 eyjiqesuodsal eudoid ej ojos BBIYIP (D 90
“ifedeLntsl VEeL KIBHLO 90 OLMON e ‘aLLiAtTodu ah ‘Lo0HC0B0LL0 808D eH edudewsl! @@ |7 “1a81jon) Jewey) UBlle} eYe gljewo IsyA eeplow) @ g} UIeJB{Oap BISA BIoURLaJe) 998y anb So| & Sojnpoid o] anb pepijesuodsal eajun ns ofeq eIeRap @G0
1q3Y8Y U0OISJeIe}yaP AS]OSIEY EIYOY 3]l ‘PB]00} Ja ‘BSMINISeA BLIO QejuUy @ 07 uaBuuizepysa auusp _mm_avs J Wos auspynpoid Je Joj JeAsue Bipusls|ny Jo Jelepe G Z) }jaay Bunpranaq Bulsepyen azap doseem usjonpoid ap Jep piayyfijapioomuesan uabie do ligialy Peepuer @ po
‘BSEUBU BABIZI 95 2J3]Y BU '1Yj3pZ) 0S P ‘efjAelzl 0fisoulonoBpo 0snz - @® 6l “JJe Jeqauul UOlJe.e[Yep BUUSP A SI0aq LI0S BJapNpoid Jje ‘Bueasuepnany Ae dexsueba | lesalepyep  ® |} uorjele}o3p ajuaseud ] Jed sasiA syinpoid s8] anb gyigesuodsal a|nas es snos alejsp @ 0
aljeJejoap elseade elajal 85 aled | ojesnpold g0 asapundses audoid od elepap @ 8} Buueepyia auuep ﬁ gsso Ja Wos ‘ausapnpoud e ‘bilersueaus wos Ji2pyie - 6o 0} “Jyaizaq Bunigiyi3 asaip Yais aip e ‘apnpoid alp ssep ‘Buniomyuesap abiuiafle Ul uee @ z0
Azofop eloesepep &) Yokiop ‘Aynposd o7 owo%_gw_%%o buzokyim buse eu alniepyop ad Ll :9MHaLEeE 93MEOLIBH BOLMIOHLO MOdOLON ¥ 01080 Hou ‘LoKUEseE  @w 6 So)efal UOeJeioap SIU) LoIM o} s}onpoid au) Jeuy AigisUodsal e[os s Japun Salepsp @ 40
‘A°'N @douang upjieg
1uefaq ynjunBAn yijuaang - gy ejueinbis ap ajejiuLIojuod o allelejaaq - In JaUIayes 1o} uor I -n3 SueinBas e eAyjeal apog -3n piayBijian BuLiepaAsyaywIofuo) - N3
Jsouadzag apoyz o ajuase|yip - n3 LO0HIBLOEAQ BE BMELILIALOLI BE Bufedelnialf - 93 uazoald: Z1950Up m_osm_v_oo -0 apoys o juaseyoud juysouadzag - N3 Buuie|yiasas| payIaNyIS - N3 Eﬁsou Az oA u__bsen_o_.__.__s =o3<__< 33 9)1IN29S AP PJIULIOJU0D 3P UONeIL|93q - 3N
efioelepjap sequs|igje seqisoiq - §3 UoOIS]ele[{apsnAB}SeA asminyQ - 3 _Se_ﬁ_;: EREEN 18- N3 uapnnsijjlenny - N3 WLOOHIBLIO0EAQ BZZ3INDIS Ip LIAJRUI U] BJIULIOJUO? Ip BUOIZEIBIYDI] - 3N BUNIEYIOSIEHULIOIOY-SHAYIAYIS - N3

et 99 Bg - 93

1}SOUPE|YS O BAB[ZI UJSOUIEA - (13

150UINBIS B2 }SOUPEINNS O EABTZ| - (13

" Jouiapis 1o} BulieepyiasieAswes - 13

o -3 PepLnbas aiqos p

3p ugloeey

a-3n

Kyunioyuod jo uonyesejsap Kages - N3



Spis tresci

Spis tresci

1 Informacje o dokumentacji 3
1.1 Informacje na temat tego dokumentu ..............ccccoceiiiiiiinne 3

2 Szczegbtowe instrukcje bezpieczenstwa dla
instalatora

3 Informacje o opakowaniu
3.1 Jednostka zewnetrzna..
3.1.1 Odpakowywanie jednostki zewnetrzne;j ...........ccccoc.... 6

3.1.2 Demontaz akcesoriow z urzadzenia zewnetrznego....

4 Montaz urzadzenia 6
4.1 Przygotowanie migjsca montazu...........ccocveeeeiieeeieinieeeieeieens 6
411 Wymagania co do miejsca montazu urzgdzenia
ZEWNEIIZNEJO. ... 6
4.1.2  Dodatkowe wymagania co do miejsca montazu
urzadzenia zewnetrznego w chtodnym klimacie.......... 7
4.2 Montaz urzgdzenia zewnetrznego..........coceeeiviiieeiieciiienieeieenn 7
4.21 Przygotowanie konstrukcji montazowe; ...................... 7
4.2.2 Montaz jednostki zewnetrznej..........ccoeveeeiiiiieinnnns 7
423 Przygotowanie odprowadzania skroplin. 7
424 Zapobieganie przewrdceniu sie jednostki
zewnetrzne;j.... 8
5 Montaz przewodéw rurowych
5.1 Przygotowanie przewodéw rurowych czynnika chtodniczego... 8
511 Wymagania dotyczgce przewodow rurowych
czynnika chtodniczego..........cccooviciiiiciiiiccs 8
51.2 I1zolacja przewoddw czynnika chtodniczego.. e 8
5.1.3 Dtugos¢ przewodow czynnika chtodniczego i réznica
POZIOMOW ...ttt 8
5.2 Podtgczanie przewodéw czynnika chtodniczego...........ccccc...... 9
5.2.1 Podtgczanie przewoddéw czynnika chtodniczego ........ 9
522 Srodki ostroznosci przy podigczaniu przewodéw
czynnika chtodniczego..........cccoviiciiiiniiieecs 9
5.2.3 Podtgczanie przewoddéw czynnika chtodniczego do
urzgdzenia zewnegtrznego ...........cceceeiiiecieneeeceen 9
5.3  Sprawdzanie przewoddéw czynnika chtodniczego...................... 10
5.3.1 Sprawdzanie, czy nie ma WyCieKOW.............cccceeernens 10
5.3.2  Przeprowadzanie odsysania prézniowego.................. 10
6 Napetnianie czynnikiem chiodniczym 10
6.1 Informacje dotyczace napetniania czynnikiem chfodniczym...... 10
6.2 Informacje dotyczace czynnika chtodniczego...........cc.ccccenurnen. 11
6.3 Okreslanie dodatkowej iloSci czynnika chtodniczego................ 11
6.4 Obliczanie petnej ilosci napetnienia.............ccoocvviiiiiiicicinns 1
6.5 Napetnianie dodatkowg ilo$cig czynnika chtodniczego.............. 11
6.6 Mocowanie etykiety informujgcej o fluorowanych gazach
cieplarnianyCh..........c.oooiiiiii e 11
7 Instalacja elektryczna 12
71 Specyfikacja standardowych elementéw elektrycznych............ 12
7.2 Podtaczanie okablowania elektrycznego do jednostki
zewnetrznej 12

8 Konczenie instalacji jednostki zewnetrznej 13
8.1 Konczenie instalacji jednostki zewnetrznej...........cccocveeienneen. 13

8.2 Zamykanie jednostki zewnetrznej 13

9 Konfiguracja 13

9.1 Tryb PrzemySloWY.........cooviiiiiiiiei e 13

9.1.1 Ustawianie trybu placowki.. 13

9.2 Funkcja oszczedzania energii w trybie gotowosCi..................... 14
9.2.1 Informacje o funkcji oszczedzania energii w trybie

GOTOWOSCI ..t 14

9.2.2  Wigczanie trybu gotowosci z oszczgdzaniem energii. 14

10.2 Lista kontrolna podczas przekazania do eksploatadiji................ 15

10.3  Wykonanie uruchomienia testowego............ccoceeeeeviiincniiennns 15

11 Rozwigzywanie problemoéw 15
11.1  Kody btedéw wyswietlane za pomocg diod LED na ptytce

drukowanej urzgdzenia zewnetrznego ..........c.ceeeeeieeiiieenienes 15

12 Utylizacja 15

13 Dane techniczne 15

13.1  Schemat okablowania ..............cccocoiiiiiiiiiiiiiecce 15

13.1.1 Ogdlna legenda schematu okablowania
elektryCznego........ocveeiiiiiiiiici 16

14 Schemat prowadzenia przewodéw rurowych 17
14.1  Schemat prowadzenia przewoddéw rurowych: Jednostka

zewnetrzna 17
1 Informacje o dokumentaciji
1.1 Informacje na temat tego
dokumentu

A OSTRZEZENIE

Nalezy dopilnowaé, aby instalacja, serwisowanie,
konserwacja, naprawy byty realizowane wytgcznie przez
wykwalifikowane osoby zgodnie z instrukcjami firmy Daikin
(z uwzglednieniem wszystkich dokumentéw wymienionych
w sekcji "Zestaw dokumentacji') i z zastosowaniem
wskazanych tam materiatow, a takze zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami. W Europie oraz w miejscach,
w ktérych obowigzujg normy |IEC, zastosowanie ma norma
EN/IEC 60335-2-40.

Docelowi czytelnicy dokumentu

Autoryzowani instalatorzy

INFORMACJA

Ten rozdziat zawiera instrukcje dotyczace wytgcznie
montazu urzadzenia zewnetrznego. Informacje dotyczace
instalacji urzadzenia wewnetrznego (montazu urzadzenia
wewnetrznego, podtgczania  przewodéw  czynnika
chtodniczego do urzgdzenia wewnetrznego, podtaczania
przewodow elektrycznych do urzadzenia wewnetrznego
itd...) zawiera instrukcja instalacji urzagdzenia
wewnetrznego.

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementow:

= Ogolne srodki ostroznosci:

= Instrukcja bezpieczenstwa, ktérg NALEZY przeczyta¢ przed
przystgpieniem do instalacji

= Format: Papierowa (w opakowaniu urzgdzenia zewnetrznego)
= Instrukcja montazu urzadzenia zewnetrznego:

= Instrukcje dotyczgce instalacji

= Format: Papierowa (w opakowaniu urzgdzenia zewnetrznego)
= Podrecznik referencyjny dla instalatora:

= Przygotowanie do instalacji, dane referencyjne,...

= Format: Pliki w postaci cyfrowej na stronie https:/
www.daikin.eu. Uzyj funkcji wyszukiwania Q aby znalez¢ swoj
model.

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji sg publikowane na

10 Przekazanie do eksploatacji 14 regionalnej stronie WWW firmy Daikin oraz dostepne za
10.1 Lista kontrolna przed przekazaniem do eksploatagii................. 14 posrednictwem dealera.
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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje we
wszystkich pozostatych jezykach sg tlumaczeniami instrukgji
oryginalne;.

Dane techniczne

= Podzbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest

dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogéIlnodostepne;j).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest

2

dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

Szczegotowe instrukcje
bezpieczenstwa dla
instalatora

Zawsze nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji bezpieczenstwa i
przepisow.

Montaz urzadzenia (patrz "4 Montaz urzadzenia” [ 6])

A OSTRZEZENIE

Instalacje nalezy powierzy¢ monterowi; wybor materiatow i
miejsca instalacji musi odpowiada¢ wiasciwym przepisom.
W Europie wtasciwg normg jest norma EN378.

Miejsce montazu (patrz "4.1 Przygotowanie miejsca
montazu" [» 6])

PRZESTROGA

= Nalezy sprawdzi¢, czy miejsce instalacji wytrzyma
ciezar urzadzenia. Nieprawidiowo przeprowadzony
montaz moze by¢é zZréodtem niebezpieczenstwa.
Ponadto moze powodowaé wibracje lub hatas podczas
pracy urzgdzenia.

= Nalezy zapewni¢ odpowiednig przestrzen serwisowa.

= NIE nalezy montowaé urzgdzenia w sposob
powodujgcy jego stykanie sie z sufitem lub $ciang,
poniewaz moze to powodowaé wibracje.

A OSTRZEZENIE

Urzgdzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrodet zaptonu w urzadzeniach pracujgcych w
trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

Montaz przewodéw rurowych (patrz "5 Montaz przewodéw
rurowych" [» 8])

A PRZESTROGA

= W miejscu instalacji niedozwolone jest lutowanie
twarde ani spawanie urzadzen w momencie dostawy
zawierajgcych czynnik R32.

= W trakcie instalacji systemu chtodniczego potgczenia
czesci, z ktérych co najmniej jedna zawiera czynnik
chiodniczy, nalezy wykonywa¢ z uwzglednieniem
nastepujgcych wymagan: w miejscach przebywania
ludzi niedozwolone sg potgczenia roztgczalne
(wymagane sg potgczenia state) elementéw z
czynnikiem R32, z wyjgtkiem wykonywanych na
miejscu potgczen bezposrednich miedzy urzgdzeniem
wewnetrznym a rurociggami. Wykonywane na miejscu
potaczenia bezposrednie miedzy rurociggami a
urzgdzeniami wewnetrznymi powinny by¢ roztgczalne
(nie powinny to by¢ potgczenia state).

A

OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem sprezarki nalezy w sposéb pewny
przymocowa¢ przewody czynnika chtodniczego. Jesli
podczas pracy sprezarki przewody czynnika chtodniczego
NIE sa podigczone, a zawor odcinajgcy jest otwarty,
dojdzie do zassania powietrza. Spowoduje to wytworzenie
nieprawidtowego cisnienia w cyklu chtodniczym, co moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzen, a nawet obrazen
ciata.

PRZESTROGA

= Niedoktadne wykonanie potgczenia kielichowego moze
spowodowaé wydostawanie sie czynnika chtodniczego
w postaci gazowe;j.

= NIE uzywac¢ ponownie rozszerzonych fragmentéw.
Nalezy utworzy¢ nowe rozszerzenia w celu unikniecia
wyciekéw gazu.

= Nalezy uzy¢ nakretek potgczen  kielichowych

dotgczonych do urzadzenia. Zastosowanie innych
nakretek moze spowodowaé wyciek gazu czynnika
chtodniczego.

A

PRZESTROGA

NIE nalezy otwiera¢ zaworéw przed zakonczeniem
wykonywania potgczenia kielichowego. Mogtoby to
spowodowaé wyciek gazowego czynnika chtodniczego.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO WYBUCHU

NIE nalezy otwieraé zaworéw odcinajgcych przed
zakonczeniem osuszania préozniowego.

Napetnianie czynnikiem chtodniczym (patrz "6 Napetnianie
czynnikiem chtodniczym” > 10])

A

OSTRZEZENIE

= Czynnik chfodniczy uzywany w ukladzie jest
umiarkowanie palny, ale w normalnych warunkach NIE
wydostaje sie z uktadu. W przypadku wycieku czynnika
chtodniczego do pomieszczenia jego kontakt z ogniem,
palnikiem,  grzejnikiem lub  kuchenkg  moze
spowodowac powstanie szkodliwego gazu.

= WYLACZYC wszystkie urzadzenia grzewcze dziatajace
na zasadzie spalania, przewietrzyé pomieszczenie i
skontaktowac¢ sie z dealerem, u ktérego dokonano
zakupu.

= NIE nalezy korzysta¢ z urzadzenia do momentu
potwierdzenia przez serwisanta zakonczenia naprawy
elementoéw, z ktorych nastapit wyciek.

OSTRZEZENIE

= Nalezy stosowa¢ wytgcznie czynnik chtodniczy R32.
Uzycie innych substancji moze doprowadzi¢ do
wybuchu lub wypadku.

= Czynnik chtodniczy R32 zawiera fluorowane gazy
cieplarniane. Jego wartosc wskaznika
odzwierciedlajgcego  potencjat  tworzenia  efektu
cieplarnianego (GWP) wynosi 675. Gazéw tych NIE
WOLNO uwalnia¢ do atmosfery.

= Podczas napetniania czynnikiem chtodniczym nalezy
ZAWSZE nosi¢ rekawice ochronne i okulary.

A

OSTRZEZENIE

NIGDY nie nalezy dotyka¢ bezposrednio wyciekajgcego
czynnika chtodniczego. Moze to spowodowa¢ powazne
obrazenia w wyniku odmrozenia.

Instrukcja montazu
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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

Montaz elektryczny (patrz "7 Instalacja elektryczna” > 12])

OSTRZEZENIE

Urzgdzenie MUSI zosta¢ zainstalowane zgodnie z
krajowymi przepisami dotyczgcymi instalacji elektrycznych.

A

OSTRZEZENIE

Okablowanie tgczgce powinno znajdowaé sie z dala od
przewodow miedzianych bez izolacji termicznej; przewody
tego typu moga by¢ bardzo gorgce.

OSTRZEZENIE

= Okablowanie MUSI by¢ wykonane przez
autoryzowanego elektryka i MUSI by¢ zgodne
przepisami krajowymi.

= Potgczenia  elektryczne nalezy podigczaé do

okablowania statego.

= Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz
wszelkie konstrukcje elektryczne MUSZA by¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

A

OSTRZEZENIE

= Niepodtaczenie lub nieprawidtowe podigczenie fazy N
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

= Nalezy zapewni¢ dobre uziemienie. NIE NALEZY

uziemiac urzadzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidtowe uziemienie moze by¢ przyczyng

porazenia elektrycznego.

= Nalezy zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki Iub
wytgczniki automatyczne.

= Kable elektryczne nalezy zamocowa¢ za pomoca
opasek, aby NIE stykaty sie z rurami ani ostrymi

krawedziami, zwiaszcza po stronie wysokiego
cisnienia.
= NIE uzywa¢  przewodéw  owijanych  tasma,

przedtuzaczy ani potgczen z rozgateznikéw. Mogg one
doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru.

= NIE instalowa¢ kondensatora przesuwajgcego faze,
poniewaz ta jednostka wyposazona jest w inwerter.
Kondensator przesuwajacy faze zmniejszy jej
wydajnos¢ i moze doprowadzi¢ do wypadkow.

A

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac
przewodow wielozytowych.

A

OSTRZEZENIE

Nalezy uzy¢ wytacznika automatycznego Il kategorii
wytrzymatosci udarowej, odcinajacego wszystkie bieguny z
odstepem miedzy biegunami co najmniej 3 mm.

A

OSTRZEZENIE

Jesli przewod sieciowy jest uszkodzony, MUSI zosta¢
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

OSTRZEZENIE

NIE podigcza¢ przewodu zasilajgcego do urzadzenia
wewnetrznego. Moze to spowodowac¢ porazenie prgdem
elektrycznym lub pozar.

OSTRZEZENIE

= NIE nalezy instalowa¢ w urzadzeniu podzespotow
elektrycznych zakupionych u lokalnych sprzedawcéw.

= NIE nalezy tworzy¢ odgatezienia przewodu
zasilajgcego pompy skroplin itp. od listwy zaciskowe;.
Moze to spowodowac porazenie prgdem elektrycznym
lub pozar.

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

Wszystkie podzespoty elektryczne (réwniez termistory) sg
zasilane z sieci. NIE DOTYKAJ ich gotymi rekami.

RYZYKO

Konczenie instalacji urzagdzenia wewnetrznego (patrz
"8 Konczenie instalacji jednostki zewnetrznej” > 13])

A\

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

= Upewnij sig, ze system jest prawidtowo uziemiony.

RYZYKO

= Wylacz zasilanie przed przystgpieniem do czynnosci
serwisowych.

= Zatéz pokrywe skrzynki elektrycznej przed wigczeniem
zasilania.

Pierwszy rozruch (patrz "10 Przekazanie do
eksploatac;ji” [» 14])

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/
ODMROZENIA

A PRZESTROGA
Podczas testowania urzadzen NIE wolno
przeprowadza¢ zadnych prac na urzadzeniach
wewnetrznych.

W trakcie testowania uruchomione zostanie NIE TYLKO
urzgdzenie zewnetrzne, ale rowniez podtgczone
urzadzenia wewnetrzne. Prowadzenie prac na urzadzeniu
wewnetrznym w trakcie testowania jest niebezpieczne.

PRZESTROGA

NIE wolno wkfada¢ palcow, pretéw ani innych przedmiotéw
do wlotu lub wylotu powietrza. NIE wolno zdejmowac
ostony wentylatora. Moze to spowodowac obrazenia ciata,
gdyz wentylator obraca sie z duzg szybkoscia.

RXD25+35A5V1B

Klimatyzatory R32 typu Split
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3 Informacje o opakowaniu

3

3.1

3.141

Informacje o opakowaniu

Jednostka zewnetrzna

Odpakowywanie jednostki zewnetrznej

A

OSTRZEZENIE

Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy muszg byc¢
wykonywane zgodnie z instrukcjami firmy Daikin i
obowigzujgcymi przepisami (np. krajowymi przepisami
dotyczacymi instalacji gazowych), WYLACZNIE przez
osoby upowaznione.

3.1.2

Upewnij

Demontaz akcesoridow z urzadzenia
zewnetrznego

sie, ze wraz z urzadzeniem dostarczono wszystkie

przedstawione ponizej akcesoria:

4

i

a Ogodlne srodki ostroznosci

b Instrukcja instalacji urzadzenia zewnetrznego

c Etykieta informujgca o fluorowanych gazach
cieplarnianych

d Wielojezyczna etykieta informujgca o fluorowanych

gazach cieplarnianych

Korek odptywowy (znajduje sie na dnie opakowania)

Etykieta informujaca o poborze energii

- @

Montaz urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Instalacje nalezy powierzy¢ monterowi; wybor materiatow i
miejsca instalacji musi odpowiada¢ wiasciwym przepisom.
W Europie wiasciwg normg jest norma EN378.

Przygotowanie miejsca montazu

OSTRZEZENIE

Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrédet zaptonu w urzgdzeniach pracujgcych w
trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

OSTRZEZENIE

Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy muszag by¢
wykonywane zgodnie z instrukcjami firmy Daikin i
obowigzujgcymi przepisami (np. krajowymi przepisami
dotyczacymi instalacji gazowych), WYLACZNIE przez
osoby upowaznione.

411

Wymagania co do miejsca montazu
urzadzenia zewnetrznego

Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych wskazéwkach dotyczacych
odstepow:

>50

>50

=
| o

~ 4t ib [>100

=
|8

Nt i ik ]>100
~=
a

« + 1 {b ]>150

>300

1 [>100
-

Fritp

a Wylot powietrza
b  Wilot powietrza

@ UWAGA

Wysoko$¢ $ciany po stronie wylotu z urzadzenia
zewnetrznego MUSI wynosi¢ <1200 mm.

Gdy wylot wystawiony jest na dziatanie wiatru, zaleca sie instalacje
przegrody.

Instrukcja montazu

6

DAIKIN

RXD25+35A5V1B
Klimatyzatory R32 typu Split
3P748643-8E — 2024.04



4 Montaz urzadzenia

Zaleca sie instalacje jednostki zewnetrznej wlotem powietrza
skierowanym do $ciany, a NIE bezpos$rednio wystawiong na wiatr.

NIE nalezy instalowa¢ jednostki w obszarach wrazliwych na hatasy
(np. w poblizu sypialni), aby odgtosy pracy nie sprawiaty kfopotu.

Uwaga: W przypadku prowadzenia pomiaréw natezenia dzwieku w
rzeczywistych warunkach pracy instalacji zmierzona wartos¢ moze
by¢ wyzsza niz poziom cisnienia akustycznego wymieniony w
danych technicznych w punkcie Spektrum dzwieku ze wzgledu na
hatas otoczenia oraz odbicia.

INFORMACJA

Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

Urzgdzenie zewnetrzne przeznaczone jest tylko do instalacji na
zewnatrz i z przeznaczeniem do pracy w temperaturach otoczenia
podanych w ponizszej tabeli (o ile w instrukcji obstugi podtgczonego
urzadzenia wewnetrznego nie podano inaczej).

Model Chtodzenie
RXD-A —10~50°C t.such.

Ogrzewanie
—20~24°C t.such.

4.1.2 Dodatkowe wymagania co do miejsca
montazu urzgdzenia zewnetrznego w
chtodnym klimacie

Nalezy chroni¢ jednostke zewnetrzng przed opadami $niegu i
uwazaé, aby jednostka zewnetrzna NIGDY nie zostata przykryta
Sniegiem.

Pokrywa przeciw$niezna lub daszek
Postument

Dominujgcy kierunek wiatru

Wylot powietrza

Q0T

Zaleca sie pozostawienie co najmniej 150 mm wolnego miejsca pod
urzadzeniem (300 mm w miejscach, w ktérych wystepujg intensywne
opady $niegu). Ponadto nalezy upewni¢ sie, ze urzgdzenie jest
umieszczone na wysokosci co najmniej 100 mm ponad
maksymalnym przewidywanym poziomem warstwy $niegu. W razie
potrzeby nalezy zbudowaé postument. Szczegdtowe informacje
zawiera punkt "4.2 Montaz urzgdzenia zewnetrznego" [» 7].

W rejonach, w ktorych wystepujg obfite opady $niegu, bardzo wazne
jest, aby wybiera¢ takie miejsce montazu, w ktérym snieg NIE
bedzie =zakiécat dziatania urzadzenia. W razie zagrozenia
zawiewaniem $niegu nalezy upewnic sig, ze NIE bedzie on padat na
wezownice wymiennika ciepfa. Jesli to konieczne, nalezy
zainstalowac¢ ostone przed $niegiem lub budke i postument.

4.2 Montaz urzadzenia zewnetrznego

421 Przygotowanie konstrukcji montazowej

Jesli istnieje ryzyko przenoszenia drgan na konstrukcje budynku,
nalezy stosowaé gumowe podktadki (nie nalezg do wyposazenia).

Nalezy zaopatrzy¢ sie w 4 komplety srub kotwowych M8 lub M10,
nakretek i podktadek (nie nalezg do wyposazenia).

Nailn

20 mm

I

(mm)

a 100 mm powyzej przewidywanego poziomu warstwy
$niegu

4.2.2 Montaz jednostki zewnetrznej

423 Przygotowanie odprowadzania skroplin

UWAGA

Jesli jednostka jest zainstalowana w chtodnym klimacie,
nalezy zastosowac odpowiednie srodki, aby
odprowadzana skroplona woda NIE ZAMARZALA.

RXD25+35A5V1B
Klimatyzatory R32 typu Split
3P748643-8E — 2024.04
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5 Montaz przewodoéw rurowych

UWAGA

Jesli otwory odptywowe urzgdzenia zewnetrznego sg
zastoniete przez podstawe montazowg lub powierzchnie
podtogi, nalezy podtozy¢é pod noézki urzadzenia
zewnetrznego dodatkowe podstawy o wysokosci <30 mm.

INFORMACJA

Aby uzyska¢ informacje na temat dostepnych opcji nalezy
skontaktowac sig¢ ze sprzedawca.

1 Do odprowadzania skroplin nalezy uzywac¢ korka spustowego.

2 Nalezy uzy¢ przewodu o $rednicy @16 mm (nie nalezy do
wyposazenia).

N, <%
e
1] Ay

Kréciec spustowy

Dolny stelaz

Korek odptywowy

Przewdd (nie nalezy do wyposazenia)

Q0T

424 Zapobieganie przewrdoceniu sie jednostki
zewnetrznej
Jesli urzadzenie jest instalowane w miejscach, w ktérych wystepuja

silne wiatry mogace je przechyli¢, nalezy wykonaé nastepujgce
czynnosci:

1 Przygotuj 2 kable w sposob wskazany na ponizszej ilustracji
(nie nalezg do wyposazenia).

Umies¢ 2 kable nad urzagdzeniem zewnetrznym.

3 Pomiedzy kablami a urzadzeniem zewnetrznym umiesé
gumowy arkusz, tak aby kable nie porysowaty lakieru (nie
nalezy do wyposazenia).

Przytacz konce kabli.

Zaci$nij kable.

5 Montaz przewodoéw rurowych

5.1 Przygotowanie przewodow
rurowych czynnika chtodniczego

511 Wymagania dotyczgace przewodow
rurowych czynnika chtodniczego

UWAGA

Przewody rurowe i inne podzespoty pod ci$nieniem
powinny by¢ przystosowane do danego czynnika
chtodniczego. W przypadku przewoddw czynnika nalezy
stosowac rury miedziane bez szwu, z miedzi beztlenowe;j
odtlenione kwasem fosforowym.

= Material przewodéw rurowych: miedz beztlenowa odtleniona
kwasem fosforowym, bez szwu

= Polaczenia kielichowe: Stosowac tylko przewody ze stopow
wyzarzonych.

= Srednica przewodu:

Przewod cieczowy
36,4 mm (1/4")

Przewo6d gazowy
@9,5 mm (3/8")

= Stopien odpuszczenia i grubos¢ scianki przewodu:

Srednica Stopien Grubosé (t)@
zewnetrzna (@) | odpuszczenia
6,4 mm (1/4") Odprezone (O) 20,8 mm 2
9,5 mm (3/8") Odprezone (O) @‘L
L

@ W zaleznosci od obowigzujacych przepiséw oraz maksymalnego
ci$nienia roboczego urzgdzenia (zobacz "PS High" na tabliczce
znamionowej urzgdzenia) mogg by¢ wymagane przewody o
wiekszej grubosci.

51.2 Izolacja przewodoéw czynnika
chtodniczego
= Jako izolacji nalezy uzy¢ pianki polietylenowej:

= 0 wspotczynniku przenikalnosci cieplnej od 0,041 do 0,052 W/
mK (od 0,035 do 0,045 kcal/mh°C)

= 0 odpornosci na dziatanie ciepta przynajmniej 120°C

= Grubosé¢ izolacji:

Srednica Srednica Grubosé izolacji (t)
zewnetrzna wewnetrzna izolacji
przewodu (@,) (9)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm
i Di,
<

Jesli temperatura przekracza 30°C, a wilgotnos¢ wzgledna
przekracza 80%, to materiaty uszczelniajgce powinny mie¢ grubo$¢
co najmniej 20 mm, aby zapobiec kondensacji na powierzchni
izolacji.

513 Dlugos$¢ przewodoéw czynnika
chtodniczego i réznica poziomoéw

Co? Odlegtos¢
Maksymalna dopuszczalna dtugosc¢ 20 m
przewodu
Minimalna dopuszczalna dtugos$¢ przewodu 1,5m

Instrukcja montazu DAIKIN RXD25+35A5V1B
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5 Montaz przewodoéw rurowych

Co? Odlegtosé
Maksymalna dopuszczalna réznica 15 m
wysokosci

5.2 Podiaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/

ODMROZENIA

A PRZESTROGA

= W miejscu instalacji niedozwolone jest lutowanie
twarde ani spawanie urzgdzen w momencie dostawy
zawierajgcych czynnik R32.

= W trakcie instalacji systemu chtodniczego potgczenia
czesci, z ktérych co najmniej jedna zawiera czynnik
chtodniczy, nalezy wykonywa¢ z uwzglednieniem
nastepujagcych wymagan: w miejscach przebywania
ludzi niedozwolone sg pofgczenia rozigczalne
(wymagane sg potagczenia stale) elementéw =z
czynnikiem R32, z wyjgtkiem wykonywanych na
miejscu potgczen bezposrednich miedzy urzgdzeniem
wewnetrznym a rurociggami. Wykonywane na miejscu
potgczenia bezposrednie migdzy rurociggami a
urzgdzeniami wewnetrznymi powinny by¢ roztgczalne
(nie powinny to by¢ potaczenia state).

5.21 Podtaczanie przewodéw czynnika
chiodniczego
Przed podiaczeniem przewodoéw czynnika chtodniczego

Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenia zewnetrzne i wewnetrzne sag
zamontowane.

Typowy kolejnos¢ prac

Podtgczanie przewodéw czynnika chtodniczego obejmuje miedzy

innymi:

= Podtgczanie przewodéw czynnika chtodniczego do urzgdzenia
wewnetrznego

= Podtgczanie przewodéw czynnika chtodniczego do urzgdzenia
zewnetrznego

= |zolowanie przewoddéw czynnika chtodniczego
= Nalezy pamieta¢ o wytycznych dotyczacych:

= Zginania przewoddw rurowych

= Koncéwek potgczen kielichowych

= Stosowania zaworow odcinajgcych

5.2.2 Srodki ostroznosci przy podiaczaniu
przewodéw czynnika chitodniczego

INFORMACJA

Nalezy réwniez zapoznaé sie ze $rodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w nastepujgcych rozdziatach:

= Ogolne srodki ostroznosci

= "5.1 Przygotowanie przewodow rurowych czynnika
chtodniczego" > 8]

@ UWAGA

= Nalezy stosowac¢ nakretki dotgczone do gtéwnego
urzgdzenia.

= Aby unikng¢ wyciekbw gazu, posmaruj tylko
wewnetrzng powierzchnie nakretki olejem
sprezarkowym. Uzyj oleju sprezarkowego dla czynnika
R32 (Przyktad: FW68DA).

= NIE uzywac ztgczek ponownie.

A OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem sprezarki nalezy w sposéb pewny
przymocowa¢ przewody czynnika chtodniczego. Jesli
podczas pracy sprezarki przewody czynnika chtodniczego
NIE sg podigczone, a zawor odcinajgcy jest otwarty,
dojdzie do zassania powietrza. Spowoduje to wytworzenie
nieprawidfowego cisnienia w cyklu chtodniczym, co moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzen, a nawet obrazen
ciata.

5.2.3 Podtgczanie przewodéw czynnika
chtodniczego do urzadzenia zewnetrznego
= Dlugos¢ przewodoéw rurowych. Przewody rurowe powinny by¢
jak najkrotsze.

= Zabezpieczenie przewodéw rurowych. Nalezy zabezpieczy¢
przewody rurowe przed uszkodzeniem fizycznym.

A OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem sprezarki nalezy w sposéb pewny
przymocowac¢ przewody czynnika chtodniczego. Jesli
podczas pracy sprezarki przewody czynnika chtodniczego
NIE sa podtgczone, a zawér odcinajgcy jest otwarty,
dojdzie do zassania powietrza. Spowoduje to wytworzenie
nieprawidtowego cisnienia w cyklu chtodniczym, co moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzen, a nawet obrazen
ciata.

@ U.WAGA

Nalezy stosowacC nakretki dotgczone do gtdbwnego
urzgdzenia.

= Aby unikng¢é wyciekbw gazu, posmaruj tylko
wewnetrzng powierzchnig nakretki olejem
sprezarkowym. Uzyj oleju sprezarkowego dla czynnika
R32 (Przyktad: FW68DA).

= NIE uzywac ztgczek ponownie.

1 Podtacz przytacze ciektego czynnika chfodniczego od jednostki
wewnetrznej do zaworu odcinajgcego cieczowego w jednostce

zewnetrzne;j.
a
) [ L
[ \® !
c b
a Zawor odcigcia cieczy
b Zawdr odciecia gazu

¢ Otwor serwisowy

NIEBEZF.’IECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ 2 Wykonaj potgczenie  przytacza  gazowego  czynnika

ODMROZENIA chfodniczego od jednostki wewnetrznej do  zaworu
odcinajgcego czynnika gazowego w jednostce zewnetrznej.

RXD25+35A5V1B DAIKIN Instrukcja montazu
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6 Napetnianie czynnikiem chtodniczym

UWAGA

Zaleca sig, aby przewody rurowe czynnika chtodniczego
pomiedzy  jednostkg  wewnetrzng a  zewnetrzng
instalowane byty w kabale lub aby owiniete byly tasma
wykonczeniowa.

5.3 Sprawdzanie przewodéw czynnika
chtodniczego

5.3.1 Sprawdzanie, czy nie ma wyciekéw

UWAGA

NIE przekraczaé maksymalnego cisnienia roboczego dla
tej jednostki (patrz “PS High” na tabliczce znamionowej
jednostki).

UWAGA

Nalezy ZAWSZE stosowa¢ roztwédr do préb szczelnosci
zalecanego typu.

NIGDY nie uzywac¢ wody z mydtem:

= Woda z mydiem moze powodowaé pekanie czesci,
takich jak nakretki potgczen kielichowych lub pokrywy
zaworow odcinajgcych.

= Woda z mydtem moze zawiera¢ sél, ktéra pochtania
wilgoé¢, a nastepnie zamarza po schtodzeniu rur.

= Woda z mydtem zawiera amoniak, ktéry moze

powodowa¢ korozje potgczen kielichowych (miedzy
mosiezng nakretkg  kielichowg a  miedzianym
kielichem).

1 Nataduj system azotem, uzyskujac ci$nienie na poziomie
200 kPa (2 bary). Zaleca sie podanie dziataniu ci$nienia do
3000 kPa (30 bardw) w celu wykrycia niewielkich
nieszczelnosci.

2 Sprawdz szczelno$¢, naktadajgc na wszystkie potgczenia
roztwor do préb szczelnosci.

3 Catkowicie usun azot.

5.3.2 Przeprowadzanie odsysania prézniowego

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO WYBUCHU

NIE nalezy otwiera¢ zaworéw odcinajgcych przed
zakonczeniem osuszania prozniowego.

1 Wytwdrz w systemie préznie, az cidnienie na rozgatezieniu
wskaze —-0,1 MPa (-1 bara).

2 Pozostaw bez zmian przez 4-5 minut i sprawdz cisnienie:

Wtedy...

W ukfadzie nie mam wilgoci.
Ta procedura jest zakonczona.

Jesli cisnienie...

Nie zmienia sie

Zwieksza sie W ukfadzie znajduje sie wilgoc.

Przejdz do nastepnego kroku.

3 Oproézniaj uktad przez co najmniej 2 godziny, az do osiggniecia
poziomu cis$nienia kolektora wynoszacego -0,1 MPa (-1 bar).

4 Po WYLACZENIU
przynajmniej 1 godzine.

pompy sprawdzaj cisnienie przez

5 Jesli cisnienie docelowe NIE zostanie osiggniete lub jesli NIE
MOZNA utrzymaé ciénienia przez 1 godzine, wykonaj
nastepujace czynnosci:

= Sprawdz ponownie, czy nie ma wyciekow.
= Ponownie wykonaj odsysanie prozniowe.

@ UWAGA

Po zakonczeniu prac instalacyjnych i wykonaniu odsysania
prozniowego koniecznie otwérz  wszystkie zawory
odcinajgce. Uruchomienie ukfadu przy zamknietych
zaworach odcinajgcych moze spowodowa¢ uszkodzenie
sprezarki.

6 Napetnianie czynnikiem
chtodniczym

6.1 Informacje dotyczace napetniania
czynnikiem chtodniczym

Urzadzenie zewnetrzne jest napetnione fabrycznie, lecz w niektorych
przypadkach moze sie to okaza¢ niewystarczajgce:

Co Kiedy

Napetnianie dodatkowsg iloscig
czynnika chtodniczego

Jesli catkowita dtugosc
przewodow cieczowych
przekracza podang (zob. dalej).

Napetnienie czynnikiem
catkowicie od zera

Przyktad:

= W przypadku zmiany miejsca
instalacji.

= Po stwierdzeniu wycieku.

Napetnianie dodatkowg iloscig czynnika chtodniczego

Przed napetnieniem dodatkows iloscig czynnika chtodniczego nalezy
upewni¢ sie, ze zewnetrzne przewody czynnika zostaty podigczone i
sprawdzone (wykonujac probe szczelnosci i odsysanie prézniowe).

INFORMACJA

W zaleznosci od urzgdzen illub warunkéw w miejscu
montazu przed napetnieniem Kkonieczne moze byc¢
podtgczenie przewodow elektrycznych.

Typowa procedura — napetnienie dodatkowg iloscig czynnika sktada

sie zwykle z nastepujacych etapow:

1 Okreslenie, czy i w jakiej ilosci konieczne jest uzupetnienie
czynnika chiodniczego.

2 W razie potrzeby uzupetnienie dodatkowg iloscig czynnika
chtodniczego.

3 Zanotowanie danych na etykiecie fluorowanych gazéw
cieplarnianych i zamocowanie jej po wewnetrznej stronie
pokrywy urzgdzenia zewnetrznego.

Napetnienie czynnikiem catkowicie od zera

Przed przystgpieniem do napetniania urzadzenia catkowicie od zera
nalezy upewni¢ sie, ze wykonane zostaty nastepujgce czynnosci:

1 Caly czynnik chtodniczy zostat usuniety z obiegu.
2 Zewnetrzne przewody czynnika chtodniczego zostaty
sprawdzone (proba szczelnosci i odsysanie prozniowe).

3 Wykonano osuszanie prozniowe wewnetrznych przewodow
czynnika chtodniczego.

UWAGA

Przed zakonczeniem uzupetniania nalezy réwniez
wykonaé osuszanie prozniowe na wewnetrznych
przewodach rurowych czynnika chtodniczego jednostki
zewnetrznej.

Typowa procedura — napetnienie czynnikiem catkowicie od zera
sktada sie zwykle z nastepujgcych etapow:

1 Okreslenie, w jakiej ilosci konieczne jest uzupetnienie czynnika
chtodniczego.

Instrukcja montazu
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6 Napetnianie czynnikiem chtodniczym

Napetnianie czynnikiem chtodniczym.

3 Zanotowanie danych na etykiecie fluorowanych gazéw
cieplarnianych i zamocowanie jej po wewnetrznej stronie
pokrywy urzgdzenia zewnetrznego.

6.2 Informacje dotyczace czynnika
chtodniczego

Ten produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Gazéw tych NIE

nalezy uwalnia¢ do atmosfery.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R32

Wartos¢ wskaznika odzwierciedlajgcego potencjat tworzenia efektu
cieplarnianego (GWP): 675

W zaleznosci od obowigzujgcych przepisow moze by¢ konieczne
przeprowadzanie okresowych kontroli pod katem szczelnosci. Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z instalatorem.

AAZL OSTRZEZENIE:
LATWOPALNY

Czynnik chtodniczy uzywany w urzgdzeniu jest
umiarkowanie palny.

MATERIAL UMIARKOWANIE

A OSTRZEZENIE

= Czynnik chtodniczy uzywany w ukladzie jest
umiarkowanie palny, ale w normalnych warunkach NIE
wydostaje sie z uktadu. W przypadku wycieku czynnika
chfodniczego do pomieszczenia jego kontakt z ogniem,
palnikiem,  grzejnikiem  lub  kuchenkg  moze
spowodowac powstanie szkodliwego gazu.

= WYLACZYC wszystkie urzadzenia grzewcze dziatajgce
na zasadzie spalania, przewietrzy¢ pomieszczenie i
skontaktowac¢ sie z dealerem, u ktérego dokonano
zakupu.

= NIE nalezy korzysta¢c z urzadzenia do momentu
potwierdzenia przez serwisanta zakonczenia naprawy
elementow, z ktorych nastapit wyciek.

Jesli catkowita Wtedy...
diugos¢ przewodow
cieczowych wynosi...
>10 m R=(catkowita dtugos¢ (m) przewodow

cieczowych—10 m)x0,020

R=ilo$¢ uzupetnienia (kg) (zaokraglona do
0,01 kg)

INFORMACJA

Dtugo$¢ przewodow to dtugos¢ przewoddw cieczowych w
jedna strone.

6.4 Obliczanie petnej ilosci napetnienia

INFORMACJA

Jesdli konieczne jest petne natadowanie, catkowita ilo$¢
czynnika chtodniczego do natadowania wynosi: okreslony
fabrycznie tadunek czynnika chtodniczego (patrz tabliczka
znamionowa jednostki) + okreslona ilos¢ dodatkowa.

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrédet zaptonu w urzgdzeniach pracujgcych w
trybie cigglym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

A OSTRZEZENIE

= NIE nalezy dziurawi¢ ani podpala¢ elementéw obwodu
czynnika chfodniczego.

= NIE nalezy przyspiesza¢ procesu odszraniania ani
czysci¢ urzadzenia w sposéb inny niz przewidziany
przez jego producenta.

= Czynnik chfodniczy wewnatrz uktadu jest bezwonny.

6.5 Napetnianie dodatkowa iloscia
czynnika chtodniczego

OSTRZEZENIE

= Nalezy stosowa¢ wylgcznie czynnik chtodniczy R32.
Uzycie innych substancji moze doprowadzi¢ do
wybuchu lub wypadku.

= Czynnik chiodniczy R32 zawiera fluorowane gazy
cieplarniane. Jego wartos¢ wskaznika
odzwierciedlajgcego  potencjat  tworzenia  efektu
cieplarnianego (GWP) wynosi 675. Gazéw tych NIE
WOLNO uwalnia¢ do atmosfery.

= Podczas napetniania czynnikiem chtodniczym nalezy
ZAWSZE nosi¢ rekawice ochronne i okulary.

Wymaganie wstepne: Przed napetnieniem dodatkowg iloscig
czynnika chtodniczego nalezy upewnic sie, ze przewody czynnika
zostaty podigczone i sprawdzone (wykonujac prébe szczelnosci i
odsysanie prozniowe).

1 Podtagcz butle z czynnikiem chiodniczym do krécca
serwisowego.

N

Napetnij dodatkowg iloscig czynnika chfodniczego.

w

Otworz gazowy zawor odcinajacy.

6.6 Mocowanie etykiety informujacej o
fluorowanych gazach
cieplarnianych

1 Wypelni¢ etykiete zgodnie z ponizszymi wytycznymi:

ﬁ OSTRZEZENlE Contains i gases a
NIGDY nie nalezy dotyka¢ bezposrednio wyciekajacego RXXX 0=|:|kg ——b
. . . - . f GWP: XXX
czynnika chtodniczego. Moze to spowodowaé powazne 9=|:|kg e
obrazenia w wyniku odmrozenia. 2y
9 ¢9+0-= |kg d
s . . n o GWPxkg _
6.3 Okreslanie dodatkowej ilosci lls 2 |25 (COea—e
czynnlka ChiOdnlczego a Jeslirazem z urzadzeniem dostarczona zostata
-~ . wielojezyczna etykieta dotyczgca fluorowanych gazéw
Jes'llrcalkowna' Wtedy... cieplarnianych (patrz wyposazenie dodatkowe), nalezy
dtugosé przewodow odklei¢ wariant z odpowiednim jezykiem i naklei¢ na a.
cieczowych wynosi... b Fabryczne napetnienie czynnikiem: patrz tabliczka
. . . znamionowa urzgdzenia
s10m NIE dodawaj czynnika chtodniczego. ¢ Napetnienie dodatkowg iloscig czynnika chtodniczego
d tacznailo$¢ czynnika chtodniczego
RXD25+35A5V1B DAIKIN Instrukcja montazu
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7 Instalacja elektryczna

e llos¢ fluorowanych gazéw cieplarnianych dla catej
instalacji chtodniczej wyrazona w tonach réwnowaznika
CO,.

f GWP = wskaznik odzwierciedlajgcy potencjat tworzenia
efektu cieplarnianego

UWAGA

Przepisy prawa dotyczace fluorowanych gazow
cieplarnianych  wymagajg, aby ilos¢ czynnika
chtodniczego, jakg napetnione jest urzgdzenie, podana
byta zaréwno jako masa, jak i w postaci ekwiwalentu CO,.

Wzér na obliczenie ilosci wyrazonej w tonach
ekwiwalentu CO,: Warto$¢ GWP czynnika chtodniczego x
taczne napetnienie czynnikiem [w kg]/1000

Uzyj wartosci GWP podanej na etykiecie informujacej o
ilosci czynnika chtodniczego.

2 Zamocuj plakietke po wewnetrznej stronie urzadzenia
zewnetrznego, w poblizu gazowych i cieczowych zaworéw
odcinajacych.

7

Instalacja elektryczna

A\

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

OSTRZEZENIE

= Okablowanie MUSI byé wykonane przez
autoryzowanego elektryka i MUSI by¢ zgodne
przepisami krajowymi.

= Potgczenia elektryczne nalezy podigczaé do
okablowania statego.

= Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz
wszelkie konstrukcje elektryczne MUSZA by¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

A OSTRZEZENIE

Okablowanie tgczgce powinno znajdowac sie z dala od
przewodow miedzianych bez izolacji termicznej; przewody
tego typu moga by¢ bardzo gorace.

A

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

A

OSTRZEZENIE

Nalezy uzy¢ wytacznika automatycznego |IIl kategorii
wytrzymatosci udarowej, odcinajgcego wszystkie bieguny z
odstepem miedzy biegunami co najmniej 3 mm.

A

OSTRZEZENIE

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zostac
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

OSTRZEZENIE

NIE podigcza¢ przewodu zasilajgcego do urzadzenia
wewnetrznego. Moze to spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym lub pozar.

OSTRZEZENIE

= NIE nalezy instalowa¢ w urzadzeniu podzespotow
elektrycznych zakupionych u lokalnych sprzedawcéw.

= NIE nalezy tworzy¢ odgatezienia  przewodu
zasilajgcego pompy skroplin itp. od listwy zaciskowe;.
Moze to spowodowaé porazenie pradem elektrycznym
lub pozar.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

Wszystkie podzespoty elektryczne (réwniez termistory) sg
zasilane z sieci. NIE DOTYKAJ ich gotymi rekami.

71 Specyfikacja standardowych
elementow elektrycznych

UWAGA

Zalecamy uzywanie przewodoéw litych (jednozytowych). W
przypadku stosowania skretki nalezy lekko skreci¢ zyty,
aby potaczy¢ koniec przewodnika i uzy¢ go bezposrednio
w zacisku lub wlozy¢é do okragtej koncowki zaciskowe;.
Szczegotowe informacje znajdujg sie w sekcji "Wytyczne
dotyczace podtgczania przewoddw elektrycznych" w
przewodniku referencyjnym dla instalatora.

Komponent
Kabel zasilajgcy Napiecie 220~240 V
Faza 1~
Czestotliwose 50 Hz
Rozmiary Musi by¢ zgodny z
przewodow wiasciwymi przepisami
Kable potgczeniowe Minimalny przekréj kabla
2,5 mm? i odpowiedni do
220~240 V
Zalecany bezpiecznik zewnetrzny 20 A
Wytgcznik prgdu uptywowego Musi by¢ zgodny z
wiasciwymi przepisami

7.2 Podtaczanie okablowania
elektrycznego do jednostki
zewnetrznej

1 Usun pokrywe akcesoriow.
2 Otworz zacisk kablowy.

3 Podiacz kabel potgczeniowy i zasilanie w nastepujgcy sposob:

50 Hz
220-240 V

a Przewdd potgczeniowy

b Przewdd zasilajgcy

¢ Wytacznik automatyczny (bezpiecznik o wielkosci
znamionowej zgodnej z tabliczkg znamionowa,
pozyskany we wiasnym zakresie)

d Wylgcznik réznicowoprgdowy

e Zasilanie

f Uziemienie

Instrukcja montazu
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8 Konczenie instalacji jednostki zewnetrznej

7 )

&= D

73794

[
X X X «?

4 Mocno dokre¢ s$ruby zaciskéw. Zaleca sie uzycie S$rubokreta
krzyzakowego.

5 Zatoz pokrywe serwisowsa.

8 Konczenie instalacji jednostki
zewnetrznej

8.1 Konczenie instalacji jednostki
zewnetrznej

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM
= Upewnij sie, ze system jest prawidtowo uziemiony.

= Wylgcz zasilanie przed przystgpieniem do czynnosci

serwisowych.
= Zaléz pokrywe skrzynki elektrycznej przed wigczeniem
zasilania.
1 Zaizoluj i przymocuj przewody czynnika chtodniczego i

przewody w nastepujacy sposob:

a Przewod gazowy

b lIzolacja przewodu gazowego

¢ Przewdd potgczeniowy

d Okablowanie w miejscu instalacji (tam, gdzie ma
zastosowanie)

e Przewdd cieczowy

f lzolacja przewodu cieczowego

g Tasma wykonczeniowa

2 Zatdéz pokrywe serwisowa.

8.2 Zamykanie jednostki zewnetrznej

@ UWAGA

Zamykajgc pokrywe urzadzenia zewnetrznego, nalezy
uwazaé, aby moment dokrecania NIE przekraczat 1,3 Nem.

9 Konfiguracja

9.1 Tryb przemystowy

Ta funkcja stuzy do chtodzenia przy niskich temperaturach
zewnetrznych. Jest przeznaczona do chiodzenia, na przyktad,
pomieszczen technicznych lub komputerowych. NIGDY nie nalezy
korzysta¢ z niej w pomieszczeniach, w ktérych przebywajg ludzie.

9.1.1 Ustawianie trybu placowki

Odcigcie zworki J6 na ptytce drukowanej powoduje rozszerzenie
zakresu pracy do —15°C. Tryb przemystowy urzgdzenia zostanie
jednak zatrzymany, jesli temperatura na zewnatrz spadnie ponizej —
20°C i zostanie ponownie wznowiony, jesli temperatura ponownie
sie podniesie.

Aby usungé zworke J6

1 Zdejmij ptyte gérna z urzadzenia zewnetrznego.

2
3
4

Zdejmij ptyte przednia.

Zdejmij pokrywe do odprowadzania skroplin.

J12J8 J7J5J9 J4 J6

Panel przedni

Plyta gérna

Pokrywa do odprowadzania skroplin
Zworki

Q0T

RXD25+35A5V1B
Klimatyzatory R32 typu Split
3P748643-8E — 2024.04
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10 Przekazanie do eksploatacji

INFORMACJA

= Urzadzenie wewnetrzne moze generowac
niejednostajny hatas zwigzany z wigczaniem i/lub
wytgczaniem wentylatora urzadzenia zewnetrznego.

Podczas pracy w trybie przemystowym NIE NALEZY
stosowa¢ w pomieszczeniu nawilzaczy ani innych
urzgdzen podnoszacych wilgotnoseé.

Odciecie zworki J6 powoduje ustawienie wentylatora
urzadzenia wewnetrznego na najwyzszg predkosc¢.

= NIE NALEZY uzywaé¢ tego
pomieszczeniach mieszkalnych ani
ktorych przebywajg ludzie.

ustawienia w
biurowych, w

9.2 Funkcja oszczedzania energii w
trybie gotowosci
9.2.1 Informacje o funkcji oszczedzania energii

w trybie gotowosci

Ten tryb wylgcza zasilanie urzadzenia zewnetrznego i umozliwia
przestawienie urzgdzenia wewnetrznego w tryb gotowosci z
oszczedzaniem energii elektrycznej.

INFORMACJA

Tryb gotowosci z oszczedzaniem energii moze by¢
uzywany WYLACZNIE w urzadzeniach wymienionych
powyzej.

A OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do podtgczania lub odtgczania zwory
upewnij sie, ze zasilanie gtéwne zostato wytgczone.

INFORMACJA

Zwora selektywna trybu gotowosci z oszczedzaniem
energii jest wymagana w przypadku podfgczania urzadzen
wewnetrznych innych niz odpowiednie urzadzenia
wymienione powyzej.

9.2.2 Wiaczanie trybu gotowosci z

oszczedzaniem energii

Wymaganie wstepne: Gtéwny wytgcznik zasilania MUSI by¢
WYLACZONY.

1 Usun pokrywe serwisowa.

2 Odtacz zwore trybu gotowosci z oszczedzaniem energii.

glglglg oooo_\
&)
(€] ®
& (&
)\
& 4[5 P & & 4 & P ®

3 Wigcz zasilanie gtéwne.

10

Przekazanie do eksploataciji

o

UWAGA

Ogodlna lista kontrolna przekazania do eksploataciji.
Oproécz instrukcji dotyczacych przekazania do eksploatacii
w tym rozdziale, w serwisie internetowym Daikin Business
Portal dostepna jest rowniez ogolna lista kontrolna
przekazania do eksploatacji (wymagane jest
uwierzytelnianie).

Ogdlna lista kontrolna przekazania do eksploatacji stanowi
uzupetnienie do instrukcji zawartych w tym rozdziale i
moze by¢ uzywana w charakterze wytycznych i szablonu
protokotu z przekazania do eksploatacji i przekazania
instalacji uzytkownikowi.

®

UWAGA

ZAWSZE nalezy obstugiwa¢ urzadzenie z termistorami i/
lub czujnikami/przetacznikami cisnienia. W przeciwnym
razie moze dojs$¢ do spalenia sprezarki.

10.1

Lista kontrolna przed
przekazaniem do eksploatacji

1 Poinstalacji urzadzenia nalezy wykona¢ ponizsze kontrole.

2 Zamknac urzadzenie.

3 Wigczy¢ zasilanie urzgdzenia.

Jednostka wewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.

Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.

Uktad jest prawidiowo uziemiony, a zaciski uziemienia
zacisniete.

Napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

NIE ma luznych pofaczen ani uszkodzonych
komponentow elektrycznych w skrzynce elektryczne;j.

NIE ma uszkodzonych komponentéow ani scisnietych
rur w srodku jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.

NIE ma wyciekoéw czynnika chtodniczego.

Rury czynnika chlodniczego (gazowe i cieczowe) s3g
izolowane termicznie.

Zainstalowane sg rury wiasciwego rozmiaru i sg one
wiasciwie izolowane.

Zawory odcinajgce (gazowe i cieczowe) w jednostce
zewnetrznej sg catkowicie otwarte.

HRREREEERER AN NEE NN NN NN EE

Nastepujgce okablowanie pomiedzy  jednostka
zewnetrzng a  jednostka wewnetrzng zostato
poprowadzone zgodnie z niniejszym dokumentem i
obowigzujgcymi przepisami prawa.

L

Odprowadzenie skroplin

Nalezy upewni¢ sie, ze skropliny sg odprowadzane bez
przeszkod.

Mozliwe konsekwencje: Skroplona woda moze Sciekac.

Urzadzenie wewnetrzne odbiera sygnaty z interfejsu do
komunikacji z uzytkownikiem.

L]

Okreslone przewody sg uzywane do potaczen pomiedzy
jednostkami.

Bezpieczniki, wylaczniki automatyczne Iub lokalnie
zainstalowane urzadzenia ochronne sg zainstalowane
zgodnie z niniejszym dokumentem i NIE zostaty ominiete.

Instrukcja montazu
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11 Rozwigzywanie problemoéw

10.2 Lista kontrolna podczas
przekazania do eksploatacji

] Wykonanie odpowietrzania.

] Wykonanie uruchomienia testowego.

10.3 Wykonanie uruchomienia
testowego

Wymaganie wstepne: Zasilanie MUSI by¢ w okreslonym zakresie.

Wymaganie wstgpne: Testowanie mozna wykonaé w trybie
chtodzenia lub ogrzewania.

Wymaganie wstepne: Informacje na temat ustawiania temperatury,
trybu pracy itp. podano w instrukcji obstugi urzadzenia
wewnetrznego.

1 W trybie chiodzenia wybierz najnizsza mozliwg do
zaprogramowania temperature. W trybie ogrzewania wybierz
najwyzszg mozliwg do zaprogramowania temperature. W razie
potrzeby testowanie mozna wytgczy¢.

2 Po zakonczeniu testu ustaw normalng temperature. W trybie
chtodzenia: 26~28°C, w trybie ogrzewania: 20~24°C.

3 Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie funkcje i czesci dziatajg
prawidtowo.

4 System przestaje dziata¢ po 3 minutach od wylgczenia
urzadzenia.

INFORMACJA

= Nawet jesli urzadzenie jest wylgczone, zuzywa energie.

= Po ponownym wigczeniu zasilania wznawiany jest
poprzednio wybrany tryb.

11 Rozwigzywanie probleméw

111  Kody btedow wyswietlane za
pomoca diod LED na ptytce
drukowanej urzadzenia
zewnetrznego

@ UWAGA

Do zdiagnozowania kodu btedu nalezy uzy¢ pilota
zdalnego sterowania dostarczonego z urzadzeniem
wewnetrznym. Petng liste kodow bfedéw i szczegdtowe
wytyczne co do postepowania w przypadku kazdego z nich
zawiera instrukcja serwisowa.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

= Gdy urzadzenie NIE dziata, diody LED na ptytce
drukowanej sg wytaczone, co pozwala zaoszczedzi¢
energie.

= Nawet jesli diody LED sg wylaczone, moze byc¢
wigczone zasilanie listwy zaciskowej oraz ptytki
drukowane;j.

12 Utylizacja

UWAGA

NIE nalezy podejmowac prob samodzielnego demontazu
uktadu: demontaz uktadu, utylizacja  czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Urzadzenia MUSZA by¢ poddane obrobce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.

Dioda LED... Diagnoza

Stan normalny — sprawdzi¢ urz. wewnetrzne.

{‘ miga

Wylacz i ponownie wigcz zasilanie, a nastepnie
sprawdz diode LED po uptywie okoto 3 minut. —
Jesli dioda LED jest ponownie WEACZONA,
oznacza to, ze ptytka drukowana urzgdzenia
zewnetrznego jest uszkodzona.

203 Wi,

o Wyt. |1 Napiecie zasilania (na potrzeby

oszczedzania energii).
Usterka zasilania.

3 Wylacz i ponownie wigcz zasilanie, a
nastepnie sprawdz diode LED po uptywie
okoto 3 minut. — Jesli dioda LED jest
ponownie WYLACZONA, oznacza to, ze
ptytka drukowana urzgdzenia zewnetrznego
jest uszkodzona.

= Urzadzenia zostaly oznaczone nastgpujagcym symbolem:
I

Oznacza to, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy
usuwac¢ osobno, NIE za$ z niesegregowanymi odpadami z
gospodarstw domowych. NIE NALEZY podejmowaé préb
samodzielnego demontazu uktadu: demontaz uktadu, utylizacja
czynnika chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw
MUSZA przebiega¢ zgodnie z witasciwymi przepisami i MUSZA
by¢ przeprowadzone przez autoryzowanego instalatora.

Urzadzenia MUSZA by¢ poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego wykorzystania,
recyklingu i odzysku. Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu
pozwala zapobiec ewentualnym ujemnym dla Srodowiska i
zdrowia ludzi skutkom. Aby uzyska¢ wiecej informacji nalezy
skontaktowac sig z instalatorem lub lokalnym urzedem.

13 Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest
dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

13.1 Schemat okablowania

Schemat elektryczny jest dostarczany wraz z urzadzeniem i
znajduje si¢ wewnatrz jednostki zewnetrznej (na spodniej
stronie plyty goérnej).

RXD25+35A5V1B
Klimatyzatory R32 typu Split
3P748643-8E — 2024.04
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13 Dane techniczne

13.1.1 Ogdlna legenda schematu okablowania Symbol Znaczenie
elektrycznego K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Przekaznik magnetyczny
Informacje na temat zastosowanych czesci i ich numeréw mozna L Pod napigciem
znalez¢ na schemacie elektrycznym na urzgdzeniu. Numeracja L* Cewka
EZ?éCi b:zuje na cyfrach arabskich uporzadkowanych rosl:a}co dla L*R Dtawik
olejnych czesci, a w ponizszym opisie jest opatrzona symbolem "*" " —
w kodzie czesci. M Silnik krokowy
Symbol |Znaczenie Symbol |Znaczenie m E Sl:mt sprezTrkl
* ilni tylat
/ __ |Wylgcznik @ Uziemienie ochronne Silnik wentylatora
M*P Silnik pompy skroplin
4 A |uziemienie " —
= - M*S Silnik ruchu wahadtowego
»0/_ bezzaktdceniowe —
= Uziemienie ochronne MR*, MRCW*, MRM*, MRN Przekaznik magnetyczny
($ruba) N Zero
- |Podigczanie ® Prostownik n=*, N= Liczba przej$¢ przez rdzen
, ferrytowy
= el Zacze (= |#lacze przekaznika PAM Modulacja amplitudy impulsow
J,— Uziemienie Ztagcze zwierajgce PCB* Plytka drukowana
--IC W M- -|Okablowanie w o Zacisk PM* Modut zasilania
miejscu instalaciji PS Zasilacz impulsowy
—|— |Bezpiecznik [T |Listwa zaciskowa PTC* Termistor PTC
_@_ Urzadzenie O ® |Zacisk do Q* Tranzystor bipolarny z izolowang
mooor | wewnetrzne przewodow bramkg (IGBT)
£ Urzadzenie —TT11+|Grzatka Q*C Wytacznik
outboor | Zewnetrzne Q*DI, KLM Detektor pradu uptywowego z
A Wytgcznik wytgcznikiem
—)/ réznicowoprgdowy QL Zabezpieczenie przed
przecigzeniem
Symbol |Kolor Symbol Kolor - -
Q*M Wytgcznik termiczny
BLK Czarny ORG Pomaranczowy —
Q*R Wytgcznik réznicowoprgdowy
BLU Niebieski PNK Roézowy
R* Rezystor
BRN Brgzowy PRP, PPL Purpurowy -
GRN Ziol RED c R*T Termistor
ielon zerwon
s y o = y RC Odbiornik
a a
SKY BLU BIZ kr')t/ ieb YLW Zl’hy e Gaujnik krancowy
@it nieba o S*L Whytacznik ptywakowy
Symbol Znaczenie S*NG Czujnik szczelnosci instalacji
A*P Ptytka drukowana S*NPH Czuijnik ci$nienia (wysokie
BS* Przycisk wigczania/wytgczania, cisnienie)
przetgcznik pracy S*NPL Czuijnik ci$nienia (niskie
BZ, H*O Brzeczyk cisnienie)
c* Kondensator S*PH, HPS* Wytgcznik cisnieniowy (wysokie
- cisnienie)
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Potaczenie, ztacze
HN*, HR*, MR* A, MR* B, S*, U, S*PL Wytgcznik cisnieniowy (niskie
V, W, X*A, KR_* NE cisnienie)
D*. V*D Dioda S T Regulator temperatury
DB* Mostek diodowy S*RH Czujnik wilgotnosci
DS* Przetacznik DIP S*W, SW* Przetacznik pracy
E*H Grzalka SA*, F1S Ochronnik przepigciowy
FU*, F*U, (charakterystyka — Bezpiecznik SR*, WLU Odbiornik sygnatu
patrz ptytka drukowana wewnatrz SS* Przetgcznik wyboru
urzadzenia) SHEET METAL Plyta mocujaca listwy zaciskowej
FG* Ztgcze (uziemienie ramy) TR Transformator
H* Wiagzka TC, TRC Nadajnik
H*P, LED*, V*L Lampka kqntrolna, d!oda V*, R*V Warystor
elektroluminescencyjna (LED) - —
- - - V*R Mostek diodowy, Modut zasilania
HAP Dlodg elektrolurplnescencyjna tranzystora bipolarnego z
(serwisowa — zielona) izolowang bramkg (IGBT)
HIGH VOLTAGE Wysokie napigcie WRC Bezprzewodowy pilot zdalnego
IES Czujnik ruchu sterowania
IPM* Inteligentny modut zasilania X* Zacisk
Instrukcja montazu DAIKIN RXD25+35A5V1B
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14 Schemat prowadzenia przewodow rurowych

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
X*M Listwa zaciskowa (blok Y*R, Y*S Cewka zaworu
zaciskowy) elektromagnetycznego zmiany
Y*E Cewka elektronicznego zaworu kierunku przeptywu
rozpreznego Z*C Rdzen ferrytowy
ZF, Z*F Filtr zaktocen

14  Schemat prowadzenia przewodéw rurowych

141 Schemat prowadzenia przewodow
rurowych: Jednostka zewnetrzna

RXD25A, RXD35A

+7.0- CuT
| 7.0- CuT |
- |95cut Kk <( .
| ' |
‘ G |
|,
. 1 .
. ' |
| *@.4.0 x1D.2.0- CuT X
| -9.5- CuT / .
i -9.5- CuT |
. 1 |
| L2
SR\~ |
1
| a
.o Teca -6.4- CuT
| -9.5- CuT |
mQ) :
| i3 [] d |
'Y m m : b
7.9-CuT -9.5- Cu_'l'_<: -9.5- CuT (;ZH H
| ° -9.5- CuT
a Przewdd cieczowy w miejscu instalaciji j3 Termistor przewodu ttocznego
b Przewdd gazowy w miejscu instalacji k  Wymiennik ciepta
¢ Zawor odcigcia cieczy | Zawor 4-drogowy (wt.: ogrzewanie)
d Zawodr odciecia gazu m  Thumik
e Zbiornik cieczy n Sprezarka
f Filtr o Akumulator
g Elektroniczny zawor rozprezny HPS Wyigcznik wysokocisnieniowy (resetowanie automatyczne)
h  Ttumik z filtrem M  Wentylator $migtowy
i Kapilara ——  Przeptyw czynnika: chfodzenie
j1  Termistor temperatury zewnetrzney ., Przeptyw czynnika: ogrzewanie
j2  Termistor wymiennika ciepta
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